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Madame la Presidente 

C'est avec beaucoup de plaisir que je suis ici panni vous etje tiens a remercier le 

Gouvernement allemand et la ville de Berlin <le I' excellente organisation de la ----

Premiere Conference des Etats Parties a cette Convention. Tajoute mes 

felicitations pour le choix de Bonn comme siege permanent du Secretariat de la 

Convention. 

Dans les initiatives qui sont en train d'etre developpees sous les auspices des 
,,. 

Nations Unies clans le domaine de la defense de l'environnement, il faut 

reconnai"tre 1 ' inter et de tous les pays - independamment de son stade de 

developpement social, economique et technologique - clans la recherche de 

sulutions convcrgcntc3 et udequates pow- la r~~olntion des problemes 

environnementaux envisages par l' ensemble des Etats et par la societe 

contemporaine. 

Cette premiere Conference temoigne, justement, cette tendance politiq~ basee 

sur le pdncipe de la solidarite intemationale. 
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La Conference de Rio a ete, sans doute, un evenement politique d'irnportance 

mondiale. Je rappelle !'engagement du Portugal a cette Conference, au moment 

meme ou mon pays avait la Presidence des Communautes Europeennes en 1992 

et les efforts que nous avons deployes, du cote portugais, pendant les 

negociations de la Convention-Cadre sur les Cbangements Climatiques. Le 

Portugal a signe et ratifie cette Convention. 

,,. 
Madame la Presidente 

La situation du Portugal dans l'espnoe geographique du Sud de !'Europe lui 

accorde des caracteristiques mediter:raneennes avec des repercussions sm son 

systeme climatique, en particulier clans les regions du sud qui ont ete soumises a 

des periodes de secheresse significatives. Cette situation est envisagee avec 

preoccupation, ce qui renforce 1 · engag~111~ul u.e mon pays dans lcs objcotifa de la 

Convention. 

---
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Les rapports privilegies du Portugal aves les Pays africains de 1~.ngue officielle 

portugaise permettent des actions dans le domaine de la cooperation, un role 

accru dans la protection de I' envirom1ement et en temoignent sa solidarite avec la 

communaute intemationale. 

II n'est pas previsible que le Portugal atteigne des niveaux d'emissions gaseuses 

elevees ni des situations de degradation de l'environnement preoccupantes. 

Cependant, mon pays participe clans I' effort commun des pays de I 'Union 

Europeenne visant la limitatio~ des emissions. 

Le Portugal a poursuivi, dans ces dernieres annees, un effort considerable de 

developpement. Nous sommes sfus, qu'il est possible d'accomplir une croissance 

durable. Nous sommes favorables a !'integration des questions environnementales 

dans les differentes politiques sectorielles comme condition necessaire pour le 

developpement durable. 
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Le Portugal a un Plan de Developpement Regional qui revele, exactement, la 

teneur de ses preoccupatioiis environnementales par rapport aux grandes 

tcndanccs de revolution au niveau international: l'atenuation de la croissance 

demographique, la reduction des impacts environnementaux sur les grands 

centres urbains, la protection des forets et la renovation des pratiques agricoles. 

D'un autre cote, le Plan National de Politique d'Environnement, approuve par le 

Gouvernement portugais, attache une attention parti.culiere aux compromis 

resultants de la Conference de Rio, dans le cadre d'une politique commune a 

l' echelle europeenne et dans 1r renforcement de la cooperation intemationale. 

A cet effet, nous disposons d'un Programme National d'Energie qm est en 

vigueur jusqu' a 1999 ct qui vise la promotion du developpement des ressources 

energetiques endogenes a travers I 'utilisation d' energies nouvelles et 

renouvelables, de la conservation et de son usage rationel. 

L'introduction du gaz nature!, au Portugal, comme source d'energie alt~ative 
\;" 

traduit justement, I' option pour une source d' energie plus efficace. 
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Je souligne que le Portugal considere de la plus grande importance la contribution 

des nouvelles technologies que minimisent les problemes environnementaux qui 

menent aux changements climatiques. 

11 est, d'ailleurs, dans ce scenario qui s'inscrit la tres importante initiative de 

l 'OCDE/ AIE presentee par ma collegue des Pays Bas. Nous estimons que ce 

domaine d'intervention - la promotion des nouvellcs technologies - est, aussi, Wl 

instrument privilegie vers une progressive convergence economique, technique et 

scientifique des differents pays et regions du Globe. 
,,. 

Madame la Presidente 

Je souhaite souligner l'importance des Rapports Nationaux, pwsqu'ils mettent en 

relief les P-ffort.i;. entrepris par les pays dans l'implementation de la Convention et 

permettent d' afferer le degre d' accomplissement de ses objectifs. 

Je suis sure que la solution des problemes decoulant des changements climatiques 
{ \ ... 

exige une multiplicite d' actions qui doivent etre pousuivies par les institutions et 

par les agents de la societe. ( 
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C' est seulement avec cette action concertee de tous et avec la prise de conscience 

des responsabihtes attribuees a chacw1 de nous, que nous pouvons consolider une 

strategie pour rcsoudre les problemes environ-o.ementaux qui nous affectent. 

L' organisation de cette premiere Conference ira, sans doute, stimuler la continu.ite 

des travaux dans ks <ltlfer~rtts domuim,~ tl~ la Convcntion-Gnnre Rur l~s 

Chan gernents Climatiques. 

,,. 

Je vous remercie. 

,;F' .. 
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